OMB No. XXXX-XXXX: Approval Expires xx/xx/xxxx

English
To complete your 2020 Census questionnaire by phone, call toll-free 1-844-330-2020.
For telephone display service (TDD) for the hearing impaired please call toll-free 1-844-467-2020.

Espafiol (Spanish)
Para completar su cuestionario del Censo del 2020 por teléfono, llame gratis al 1-844-468-2020.

th 3 (Chinese)
ERAT B I 1-844-391-2020 (¥l iE) Bk 1-844-398-2020 (J Z4Rif), R
20204 N\ 04 0] 538

Tiéng Viét (Vietnamese)
DE hoan thanh ban cau hoi Théng Ké Dan S6 2020 clia quy vi qua dién thoai, hdy goi s6 mién phi
1-844-461-2020.

Sl=10] (Korean)
2020 A2 QP F2AL AEA o] AR g HE, B8 WS
1-844—-392-2020°2.2 A3}s] FHA L.

Pycckuii (Russian)
YT06bI 3aNONHUTL aHKeTy Nnepenuck Hacenenna 2020 roaa no TenedoHy, NO3BOHMTE NO HOMEpPY
1-844-417-2020 (6ecnnaTHO).

44 0l (Arabic) )
1-844-416-2020 (Sl a8 11 e Jaail ccailed) 3 sk 0o 2020 A ey (alaldl Sl slasdll il JaSiny

Tagalog (Tagalog)
Upang kumpletuhin ang iyong palatanungan ng 2020 Senso sa pamamagitan ng telepono, tumawag
nang toll free sa 1-844-478-2020.

Polski (Polish)
Aby wypetnic¢ kwestionariusz Spisu Ludnosci 2020 telefonicznie, prosze zadzwonic¢ pod bezptatny
numer 1-844-479-2020.

Frangais (French)
Appelez gratuitement le 1-844-494-2020 pour remplir votre questionnaire du Recensement 2020
par téléphone.

Kreyol (Haitian Creole)
Pou ranpli kesyone Resansman 2020 pa telefon, rele nimewo gratis nou an ki se 1-844-477-2020.

Portugués (Portuguese)
Para responder ao questionario do Censo 2020 pelo telefone, ligue gratuitamente para o telefone
1-844-474-2020.

HZAEE (Japanese)
2020FEBHEICHBECTEMN IR TU— AL
1-844-460-2020K CHBFESZELY,

FORM D-LI-TL (8-2-2018)



English
Go to XXXX.XXXX.gov and select “English,” located in the upper-right corner of the window,
to access your 2020 Census questionnaire in English.

Espaiol (Spanish)
Vaya a XXXX.XXXX.gov y seleccione “Espafiol”, en la esquina superior derecha de la ventana,
para acceder al cuestionario del Censo del 2020 en espafiol.

th3Z (Chinese)
BEHAREE XXXXXXXX.gov , FEFRMTFEOA LA X", LUEZERISHISHIhR
2020FAOEETEE .

Tiéng Viét (Vietnamese)
H3y vao trang mang XXXX.XXXX.gov va chon “Tiéng Viét” & géc trén bén phai cla clra s6 dé
truy cap ban cau hoéi Thdng Ké Dan S6 2020 bang Tiéng Viét.

Sk o] (Korean)
20200 AN 2 QIFRAF HEAE oz HAHE UE
HAA se] 0 B% gu U Qe ‘@Tol” & A

Pycckuii (Russian)
Y106bI NONYUNTb AOCTYN K aHKETe nepenucu HaceneHusa 2020 roga Ha PyCCKOM A3bIKe,
3aauTe Ha Beb-carT XXXX.XXXX.gov v BbibepuTe «PyccKuii» B NPaBOM BEPXHEM YTy OKHa.

dn (Arabic)
(e M}Sﬂ\ ‘;LA.\X\ MJ\J]\ aJP}A\ c“‘\.\;)zj\ » RRENYY XXXX XXXX gOV a)b)J d..as.a
Al B0 ey alal 2020 A S 3203 i) S J g 51 380

Tagalog (Tagalog)
Pumunta sa XXXX.XXXX.gov at piliin ang “Tagalog,” na nasa itaas na kanang sulok ng window,
upang ma-access ang iyong palatanungan ng 2020 Senso sa Tagalog.

Polski (Polish)
Aby uzyska¢ dostep do kwestionariusza Spisu Ludnosci 2020 w jezyku polskim, prosze przejsc¢
na strong XXXX.XXXX.gov i wybra¢ “Polski” w gérnym prawym rogu ekranu.

Francais (French)
Rendez-vous sur XXXX.XXXX.gov et sélectionnez « Francais », situé dans le coin supérieur
droit de la fenétre, pour accéder a votre questionnaire du Recensement 2020 en frangais.

Kreyol (Haitian Creole)
Ale sou sitweb XXXX.XXXX.gov epi chwazi “Kreyol,” sou kwen anwo nan bo dwat fenét la, pou
jwenn aksé nan kesyoné Resansman 2020 ou a an kreyol ayisyen.

Portugués (Portuguese)
Visite XXXX.XXXX.gov e clique em “Portugués” no canto superior direito da janela para
acessar o questionario do Censo 2020 em portugués.

HZEE (Japanese)
XXXXXXXX.goVICT 7R LT T4 Ry BEEAICHDIHARE | ZEIRL.
2020 FERAE (BARER) (77 2RLTLIZE 0,
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Your Answers Are Confidential

The U.S. Census Bureau is required by law to protect your information (Title 13, U.S. Code, Section 9). The Census Bureau is not permitted to
publicly release your responses in a way that could identify you or your household. We are conducting the 2020 Census under the authority of
Title 13, U.S. Code, Sections 141, 193 and 221. By law, the Census Bureau can only use your responses to produce statistics. Per the Federal
Cybersecurity Enhancement Act of 2015, your data are protected from cybersecurity risks through screening of the systems that transmit your
data.

Title 13 of the U.S. Code protects the confidentiality of all your information. Violating the confidentiality of a respondent is a federal crime with
serious penalties, including a federal prison sentence of up to five years, a fine of up to $250,000, or both. Only authorized individuals have
access to the stored data, and the information you provide to the Census Bureau may only be used by a restricted number of authorized
individuals who are sworn for life to protect the confidentiality of your individual responses. Your answers cannot be used against you by any
government agency or court.

For more information about how we protect your information, please visit our Web site at census.gov and click on "Data Protection and Privacy
Policy" at the bottom of the home page. This page also includes information about the collection, storage, and use of these records. Click on
"System of Records Notices (SORN)" and look for Privacy Act System of Records Notice COMMERCE/CENSUS-5, Decennial Census Program.

Thank you for your cooperation. The Census Bureau appreciates your help.

You are required by law to respond to the 2020 Census (Title 13, U.S. Code, Sectio
has been approved by the Office of Management and Budget (OMB). The eight-digi
bottom left of this notice confirms this approval. If this number were not display

1 and 193). This collection of information
B approval number that appears at the
uld not conduct the census.

Send comments regarding this burden estimate or any other aspect of this : rk Reduction Project XXXX-XXXX,
U.S. Census Bureau, DCMD-2H174, 4600 Silver Hill Road, Washington, . ail comments to
<2020.census.paperwork @census.gov>. Use "Paperwork Reduction P,

Para ver esta informacién en espaiiol, véase al dorso. (For a copy of this inform: panish, see the reverse side.)

OMB No. XXXX-XXXX: Approval Expires XX/XX/XXXX

D-CN(E/S) (7-6-2018)

s Are Confidential

information (Title 13, U.S. Code, Section 9). The Census Bureau is not permitted to
y you or your household. We are conducting the 2020 Census under the authority of
the Census Bureau can only use your responses to produce statistics. Per the Federal
e protected from cybersecurity risks through screening of the systems that transmit your

Title 13, U.S. Code, Sections 141, 193 and
Cybersecurity Enhancement Act of 2015, you
data.

Title 13 of the U.S. Code protects the confidentiality of all your information. Violating the confidentiality of a respondent is a federal crime with
serious penalties, including a federal prison sentence of up to five years, a fine of up to $250,000, or both. Only authorized individuals have
access to the stored data, and the information you provide to the Census Bureau may only be used by a restricted number of authorized
individuals who are sworn for life to protect the confidentiality of your individual responses. Your answers cannot be used against you by any
government agency or court.

For more information about how we protect your information, please visit our Web site at census.gov and click on "Data Protection and Privacy
Policy" at the bottom of the home page. This page also includes information about the collection, storage, and use of these records. Click on
"System of Records Notices (SORN)" and look for Privacy Act System of Records Notice COMMERCE/CENSUS-5, Decennial Census Program.

Thank you for your cooperation. The Census Bureau appreciates your help.

You are required by law to respond to the 2020 Census (Title 13, U.S. Code, Sections 141 and 193). This collection of information
has been approved by the Office of Management and Budget (OMB). The eight-digit OMB approval number that appears at the
bottom left of this notice confirms this approval. If this number were not displayed, we could not conduct the census.

Send comments regarding this burden estimate or any other aspect of this burden to: Paperwork Reduction Project XXXX-XXXX,
U.S. Census Bureau, DCMD-2H174, 4600 Silver Hill Road, Washington, DC 20233. You may email comments to
<2020.census.paperwork @census.gov>. Use "Paperwork Reduction Project XXXX-XXXX" as the subject.

Para ver esta informacién en espaiiol, véase al dorso. (For a copy of this information in Spanish, see the reverse side.)

OMB No. XXXX-XXXX: Approval Expires XX/XX/XXXX D-CN(E/S) (7-6-2018)
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Sus respuestas son confidenciales

La Oficina del Censo de los EE. UU. esta obligada por ley a proteger su informacién (Seccion 9 del Titulo 13 del Cédigo de los EE. UU.). A la Oficina
del Censo no se le permite divulgar sus respuestas de manera que usted o su hogar pudieran ser identificados. Estamos realizando el Censo del 2020
en conformidad con las Secciones 141, 193 y 221 del Titulo 13 del Cédigo de los EE. UU. Por ley, la Oficina del Censo solo puede usar sus
respuestas para producir estadisticas. Segiin la Ley Federal para el Fortalecimiento de la Seguridad Informatica de 2015, sus datos estan protegidos
de los riesgos de la seguridad en la internet mediante controles en los sistemas que transmiten sus datos.

El Titulo 13 del Cédigo de los EE. UU. protege la confidencialidad de toda su informacién. Violar la confidencialidad de una persona encuestada es un
delito federal con serias sanciones, incluyendo una condena de hasta cinco afios en una prisién federal, una multa de hasta $250,000 o ambas. Solo
personas autorizadas tienen acceso a los datos recopilados, v la informacién que usted proporcione a la Oficina del Censo puede ser usada solamente
por un ntimero limitado de personas autorizadas que han jurado de por vida proteger la confidencialidad de sus respuestas individuales. Sus respuestas
no pueden ser usadas en su contra por ninguna agencia o tribunal del gobierno.

Para obtener mas informacién sobre como protegemos su informacion, visite nuestro sitio web census.gov vy haga clic en “Data Protection and Privacy
Policy” (Normas de proteccién de datos y privacidad) en la parte inferior de la pagina principal. La pagina sobre proteccién de datos y normas de
privacidad también incluye informacién sobre la recopilacién, almacenamiento y uso de esos registros. Haga clic en "System of Records Notices
(SORN)" (Avisos sobre el Sistema de Registros Escritos) y busque Privacy Act System of Records Notice COMMERCE/CENSUS-5, Decennial Census
Program (Aviso sobre el Sistema de Registros de la Ley sobre la Privacidad COMMERCE/CENSUS-5, Programa del Censo Decenal).

Gracias por su cooperacion. La Oficina del Censo agradece su ayuda.

A usted se le requiere por ley que responda al Censo del 2020 (Secciones 141 y 193
recopilacion de informacion ha sido aprobada por la Oficina de Administracion y Pre
numero de aprobacion de ocho digitos de la OMB que aparece en la parte inferior,
De no mostrarse este nimero, no podriamos realizar el censo.

tulo 13 del Codigo de los EE. UU.). Esta
to (OMB, por sus siglas en inglés). El
e este aviso confirma la aprobacion.

Los comentarios sobre el calculo de tiempo y esfuerzo o cualquier otro asp
Project XXXX-XXXX, U.S. Census Bureau, DCMD-2H174, 4600 Silver Hi
por correo electrénico a <2020.census.paperwork@census.gov>. Use "

irigirse a: Paperwork Reduction
33. Puede enviar comentarios
XXX-XXXX" como tema.

For a copy of this information in English, see the reverse side. (Para ver esta info en inglés, véase al dorso.)

NUm. de OMB XXXX-XXXX: Aprobado hasta XX/XX/XXXX D-CN(E/S) (7-6-2015)
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tas son confidenciales

La Oficina del Censo de los EE. UU. es i a proteger su informacion (Seccién 9 del Titulo 13 del Cédigo de los EE. UU.). A la Oficina
del Censo no se le permite divulgar sus re era que usted o su hogar pudieran ser identificados. Estamos realizando el Censo del 2020
en conformidad con las Secciones 141, 193 ulo 13 del Cédigo de los EE. UU. Por ley, la Oficina del Censo solo puede usar sus
respuestas para producir estadisticas. Segun la deral para el Fortalecimiento de la Seguridad Informatica de 2015, sus datos estan protegidos
de los riesgos de la seguridad en la internet media controles en los sistemas que transmiten sus datos.

El Titulo 13 del Cédigo de los EE. UU. protege la confidencialidad de toda su informacion. Violar la confidencialidad de una persona encuestada es un
delito federal con serias sanciones, incluyendo una condena de hasta cinco afios en una prisién federal, una multa de hasta $250,000 o ambas. Solo
personas autorizadas tienen acceso a los datos recopilados, v la informacion que usted proporcione a la Oficina del Censo puede ser usada solamente
por un niimero limitado de personas autorizadas que han jurado de por vida proteger la confidencialidad de sus respuestas individuales. Sus respuestas
no pueden ser usadas en su contra por ninguna agencia o tribunal del gobierno.

Para obtener mas informacién sobre cémo protegemos su informacion, visite nuestro sitio web census.gov y haga clic en “Data Protection and Privacy
Policy” (Normas de proteccién de datos y privacidad) en la parte inferior de la pagina principal. La pagina sobre proteccion de datos y normas de
privacidad también incluye informacién sobre la recopilacién, almacenamiento y uso de esos registros. Haga clic en "System of Records Notices
(SORN)" (Avisos sobre el Sistema de Registros Escritos) y busque Privacy Act System of Records Notice COMMERCE/CENSUS-5, Decennial Census
Program (Aviso sobre el Sistema de Registros de la Ley sobre la Privacidad COMMERCE/CENSUS-5, Programa del Censo Decenal).

Gracias por su cooperacién. La Oficina del Censo agradece su ayuda.

A usted se le requiere por ley que responda al Censo del 2020 (Secciones 141 y 193 del Titulo 13 del Cdédigo de los EE. UU.). Esta
recopilacion de informacién ha sido aprobada por la Oficina de Administracion y Presupuesto (OMB, por sus siglas en inglés). El
numero de aprobacién de ocho digitos de la OMB que aparece en la parte inferior izquierda de este aviso confirma la aprobacion.
De no mostrarse este numero, no podriamos realizar el censo.

Los comentarios sobre el calculo de tiempo y esfuerzo o cualquier otro aspecto relacionado deben dirigirse a: Paperwork Reduction
Project XXXX-XXXX, U.S. Census Bureau, DCMD-2H174, 4600 Silver Hill Road, Washington, DC 20233. Puede enviar comentarios
por correo electrénico a <2020.census.paperwork@census.gov>. Use "Paperwork Reduction Project XXXX-XXXX" como tema.

For a copy of this information in English, see the reverse side. (Para ver esta informacién en inglés, véase al dorso.)

NUm. de OMB XXXX-XXXX: Aprobado hasta XX/XX/XXXX D-CN(E/S) (7-6-2018)
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| work for the U.S. Census Bureau. Is someone here now who speaks English and can help us?
If not, someone may contact you who speaks

Espafol (Spanish 01)

Trabajo para la Oficina del Censo de los EE. UU. ¢{Se encuentra alguien que hable
inglés y pueda ayudarnos? Si no, alguien que habla espafol podria comunicarse con usted.

EIETE T4 (Chinese simplified)
FRAFEEANOEE R TAENG . 15X BA AU IAER A AT LB RAT?
(Mandarin 02): ﬁu%/ﬁﬁ Efﬁ%%ﬁ%wﬁ%ﬁﬁ%}\—'ﬁwﬁﬁ R0
(Cantonese 03): ﬁDSﬁfxﬁ Tﬁé%ﬁ%lﬁ:r?lﬁﬁﬁ}\ '54 H?é/%o
WAREREER TS E2RF2H (LEEEEERES )  (Chinese traditional on pg 2)
Tiéng Viét (Vietnamese 04) I
Toi lam viéc cho Cuc Théng Ké Dan S6 Hoa Ky. Hién c6 ai g day, Biétinoi tiéng Anh va cé thé gitp quy vi
va t6i khdng? Néu khéng, mét nhan vién naéi tiéng Viét co thé sé lien [acwsi quy vi.
SH=0{ (Korean 05) , \
: Of| A

AE O1F AREAROIN Lok YU = o <
Rl 20| SA| ANK|Q? GOAR, B efce oo 9

Pycckmit (Russian 06) N \

Al npeacTasnato bropo nepenucu HaceneHus CLUA. MpueyirersyeT 3aecb KTO-HUOYAb, KTO rOBOPUT
NO-aHIIMICKM 1 mor 6bl NoMoYb Ham? Ecam HeT, Tedoraa BO3MOXKHO, ¢ Bamu cBaxkeTca Haww

COTPYOHUK, FOBOpﬂLLI'VIl\/'I NO-PYCCKU.

do y=J) (Arabic 07) £ &9

30U buaslug SRS 5 43500 oIS L pases azgy do . 50,081 Gl slasadl CaSh JasT U]

Ayl Al oIS s oS0 Jany wad Y 13)
Tagalog (Tagalog 08) l ‘ 4

Nagtatrabaho ako para sa Kawanihan ng Senso ng U.S. Mayroon ba rito ngayong nagsasalita ng Ingles at
maaaring tumulong sa amin&kungavala, maaaring may kumontak sa inyo na nagsasalita ng Tagalog.

Polski (Polish 09) v

Jestem pracownikiem Urzedu Spisu Ludnosci USA. Czy w tej chwili jest tu ktos, kto mdéwi po angielsku
i moze nam pomaoc? Jezeli nie, moze skontaktowac sie z Panstwem ktos, kto méwi po polsku.

[e]]
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oM X3lE =24 &
ct

Francais (French 10)

Je travaille pour le Bureau de Recensement des Etats-Unis. Y a-t-il quelqu’un ici qui parle anglais et qui
pourrait nous aider? Sinon, quelqu’un qui parle francgais pourrait vous contacter.

Kreyol Ayisyen (Haitian Creole 11)

Mwen travay pou Biwo Resansman Etazini. Eske gen yon moun la ki pale anglé ki ka ede nou?
Si pa genyen, yon moun isit la ki pale kreyol ka rele ou.

Portugués (Portuguese 12)

Trabalho para a Agéncia do Censo dos EUA. H3a alguém aqui, agora, que fale inglés e que possa nos
ajudar? Caso nao haja, uma pessoa que fala portugués podera entrar em contato com vocé.

HAEE (Japanese 13)
FET7 A HEREERZAERDRETY, IESICIIHEBLZIBETE CORAEICTHHWEITSA
HBOS2LeWETH?ELWGEWGEIF BAREZFE T RELNDEIGERETHIELHIET,



Shqip (Albanian 14)

Uné punoj pér Byroné e Regjistrimit té Popullsisé sé SHBA-sé. A ka njeri kétu tani gé flet anglisht dhe
mund té na ndihmojé? Nése jo, dikush qé flet shqip mund t’ju kontaktojé.

ATYCE (Amharic 15)

A% NRTLFLE NEFA PUHN ®Mé NC AL+E 15 ATOIAHE PMTICT AL8Y PARTA AM- AA?
NAA ATRCE PR FA NMD- A P1I°ICP LFAA:

ZuykpkQ (Armenian 16)
bll lllCl'UﬂlmIllli hli U\U‘(ll limll]}mhllllimlll’l PJI]LI]HJI] hllllilllll: (lJ]IIlllulo I: mJum]Iq m](}ﬁ HI]I.L]: L[II[]E, Ill.l lununui I:
mﬁqlhphﬁ I ].1111111111 k oqﬁhl ﬂhq: bph ns, mujm hthphﬁ lununq nph]: 1“1]”} hmpnq k hmu]lllzl th hkw:
I (Bengali 17)

If FEANET AV JFCATe IS I 1| QAT @27 ¢ @9 (FC @qites [ 2@ Fe1ce
AT AL TR ARG FACS ARCE? T ARFCE A FE00 AE G (6 AR A
A FFCO AT |

BocaHcKkn/ Bosanski (Bosnian 18)

Ja pagmm 3a Amepuykn 6Mp0 3a NONMc CTaHOBHULWITBA. U KOra KO roBOpu eHINeCKHn
N Mmorke Ham nomohu? Ako Hema, ¢ Bama 61 morao Ko roeopu H6ocaHCKu.

eHuneTo Ha CALLL. Vima nu TyK HAKON, KOMTO

roeopu AHINMACKU 1 BN morba Aa HAMa, C BaC MOe a Ce CBbpHKe HAKOW OT

HaWnTe CAYyXUTENN, KOMTO roBop

@%m@(mgG@')O')USO]?mQ
TiEE ~ BB EE (Chinese traditional)
HTEEFALEEFGNTEAE - FRKEEEHE GRIEEN AT LI B 2
(Mandarin 02): 4152F » AIREEA G el mshny A B -
(Cantonese 03): WIHLIZH » ARG A G ofkfE i anly N BT -
Hrvatski (Croatian 21)

Ja radim za americki Ured za popis stanovnistva. Ima li trenutno ovdje nekoga tko govori engleski
i tko bi nam mogao pomoci? Ako nema, mogao bi Vas kontaktirati netko tko govori hrvatski.

Cestina (Czech 22)

Pracuji pro Americky urad pro scitani lidu. Je zde nékdo, kdo hovofi anglicky a mGze ndm pomoci?
Pokud ne, je mozné, Ze Vas bude kontaktovat nékdo, kdo hovoti ¢esky.



Nederlands (Dutch 23)

Ik werk voor het Amerikaans Bureau voor de volkstelling. Is er hier iemand die Engels spreekt en
ons kan helpen? Zo niet, dan kan iemand contact met u opnemen die Nederlands spreekt.

g_;u',)l-a' (Farsi 24)
BBl L) 4 aS s S Lai) G 5iSIan LT A1 e IS sanie VL (g sladi a0 1) (510 s
aJ\J\ J\JSJ&-&.JJJ‘JJLAJA‘ QJ}AU..}\ BN “Llu:\.ajg\ ?aﬁd.osmjwmm\)hjm}u}
A8 il L g 3 e Cima (o)l Ol 40 4S (5 ledi
Deutsch (German 25)
Ich arbeite flir das Bundesbiiro zur Durchfiihrung von Volkszahlungen. Kann ich mit jemandem

sprechen, der Englisch spricht und der uns helfen kann? Wenn nicht, kann jemand, der Deutsch
spricht, Kontakt mit Ihnen aufnehmen.

EAANVLIKA (Greek 26)
Epyalopat otnv Yninpeoia Aroypadng twv HMA. Eival kaveig € UTA TN OTLYUH TTOU ULAGEL
AyyALKA va pog e€umnpetroeL; Av OXL, UTOPEL KATIOLOC VOl ETTWOV gL pall oag oto EAANVLIKA.

y5x21dl (Gujarati 27)
G LB, AU 0421 HIZ 5IH 52 1. 9 slaui vl idl 51 d €9 61 {02 olldl U5 i vHA HeT 53
95? 671 515 <AL SIA dl, AsxRLdl olddl sy RIDR: U MEE RS2

NM2Y (Hebrew 28)

nK 2TW 1N RYNIBXT 27K Dw PoHoIRa THDR TN 2P TP X
.nMay

NX YW MAWAX MIw? X1 7T @15 rpd 51on

&St (Hindi 29)
H Uy SO 511 % fog

7 i a7oft SIS UG @ St SISl dierdn g 37 gARI AgE &Y Hehdl @17 3R
T8 Y, IS NI YU T ST

2l

Hmoob (Hmong 30)

Kuv ua hauj lwm rau Teb Chaws Asmeskas Koom Haum Suav Txheeb Pej Xeem. Puas muaj leej twg tam
sim no txawj hais lus Askiv thiab yuav pab tau peb? Yog tsis muaj, muaj neeg hais Lus Hmoob yuav hu
rau koj.

Magyar (Hungarian 31)

Az Egyesiilt Allamok Népszamlalasi Hivatalanal dolgozom. Van a kdzelben valaki, aki beszél angolul,
és segiteni tud most nekiink? Ha nincs, akkor lehet, hogy egy magyarul beszélé munkatérsunk fel
fogja venni Onnel a kapcsolatot.

Igbo (Igbo 32)

\\\\\

Igbo nwere ike inyere anyi aka? Q buru na € nweghi, otl onye na-asu Igbo nwere ike ikpoturu gi.



llokano (llocano 33)

Agtrabtrabahoak para iti U.S. Census Bureau. Adda kadi ditoy ita iti siasinoman a makapagsao iti Ingles
ken makatulong kadakami? No awan, adda maysa a mangkontak kadakayo a makapagsao iti llokano.

Bahasa Indonesia (Indonesian 34)

Saya bekerja untuk Biro Sensus A.S. Apakah di sini ada yang bisa berbahasa Inggris dan dapat membantu
kami? Jika tidak, seseorang yang berbahasa Indonesia mungkin menghubungi Anda.

Italiano (Italian 35)

Lavoro per conto del Census Bureau degli Stati Uniti. C’e qualcuno qui adesso che parli inglese e possa
aiutarci? In caso contrario, qualcuno che parli italiano potrebbe contattarla.

121 (Khmer 36)
SIS MIGM TN WS H]SUMNSNIZHIIYTHY 18181518 miSSInmu /A 16 SunwMman
HAB ITUMGWiIlH 2o S1s? 1ITAISMAM SIS 1SS HWSIHIR UG SUNWMaNIg!
siFsHisiinsg s

WIF9290 (Lao 37)
2S00 INEMDINIVTINOOEWVILCHDYCCHI)TE
WIFI9950 c2r FoeciswoNcSNOL? TIVD, ¢ ’)3‘)0‘)020?)06)0)‘)1!)")1)

Lietuviy (Lithuanian 38)

AS esu iS JAV gyventojy surasymo biuro. Ar Cia kas kalba angliSkai ir galéty man ir
jums padéti? Jei ne, su jumis gali susisiekti lietu [is asmuo

ARIWIB0 (Malayalam 39)
OB @).a)M. OBV 003 @202116)21Q)0MN). G203 o)L IlaH

NEB6003 HY1WIM 63003 nNile)S
Vo(MVI 186)0M @1R)6)086; 12130 M 68BN ]

B2aH Mo L6, 610)

OG6NBEI? ENLIERIMN, (3,

ENIMLEBSH)J0.
TRST (Marathi 40)

Ht 3, q9. ST GG S .
AT SRl STTCATeT G e T,

Diné (Navajo 41)

TR I 31Tg T it SISH Ferd G ST HEd He Xehel? A8 X, FHUIt FRISH

U.S. Census Bureau ba naashnish. La’daaish ko6 hol¢ k’ad Bilagaana bizaad yee
yalti’igii d66 nihikd’adoolwotigii. Doodago ¢éi, la’da shii nanidinootaat ni Dinék’¢hji’ yatti’igii.
AUTel (Nepali 42)

H AR ST SRHT 1 T | 3 3Tfget el SISt Sier ST T gIHIeTs Hed T8k wig 7S B2 afg 84 94,
TUTEHT UTel HTITHT T 7T Shitet F¥eh T Hago |

Yaret (Punjabi 43)

H A Aagica 983 Bet o1 v Jf1 off fed g& It »igiaHt 98 »3 7St Hee 996
T fora 3t 7 799 &, 31 3978 1% U e Tt fonaSt Fudd Jadr|



Romana (Romanian 44)

Lucrez pentru Biroul de Recensamant al S.U.A. Aveti pe cineva langa dumneavoastra care vorbeste
limba engleza si ne poate ajuta? Daca nu aveti pe nimeni, este posibil sa fiti contactat(a) de o alta
persoana care vorbeste limba romana.

Cpncku / Srpski (Serbian 45)

Ja pagmm 3a AMepunykm 61Mpo 3a NONUC CTaHOBHULWTBA. [Ja M 0BAE MMA HEKOra KO rOBOPU EHINECKMU
N MOXKe Aa Ham nomorHe? AKo Hema, NnocToju moryhHocT Aa ca Bama KoHTakTMpa ocoba Koja rosopu
CPMCKMN je3nK.

Ja radim za Americki biro za popis stanovnistva. Da li ovde ima nekoga ko govori engleski i moze da
nam pomogne? Ako nema, postoji mogucnost da sa Vama kontaktira osoba koja govori srpski jezik.

éBOED@ (Sinhala 46)

@O #16@8z) D58 X536 20K €05 TNEBIKEE 628DEE 63 B3, @acéb@éé
2932820 2D OB, 230 Eed WE D 465z 6© 2Ded)26d 6@ 38 &? D6
GBI O £3020E 12828 2D OB LEH &3 2 ).

Slovencina (Slovak 47)

Pracujem pre Americky Urad pre scitanie fudu. Je tu tera
pombct? Ak nie, mozno Vas bude kontaktovat niekto,

Soomaali (Somali 48)

Waxaan u shageeyaa waaxda tiro koobka ee
Ingiriis oo na caawin kara? Hadii uusan joogin,

Kiswahili (Swahili 49)

a mtu hapa ambaye anazungumza Kiingereza na
anaweza kutusaidia? Ikiwa hamna, Twasiliana nawe anayezungumza Kiswahili.

Q&FUWIW (WIQU|LDIT? B)6V6MBLAILIETMTEL WIMTMeUg SLALD GLIG LD (HeUT 2_HIS M6

Q&ML LG &TETETEVITL.
B (Telugu 51)

D& 050,90, DDYD g E'o DY BT . PRS0 V) ¢ oS’ TS T

DOJT° &T°) T° a0BOKN B VFato BadrioTe? FEU'S, Benth STEreE S°6 JOJ°

Q020 Oy RDoPAF.

‘0l (Thai 52)

¥ 1
a aaa

Auviulvidusriinousuziudssannsureanis aaulinifilasnyanmdengelauazaiunsa
hesnla’landa’la nialud araiaunywanrwinalafasaduvinuluaianae
FeICE (Tigrinya 53)

TR.AN NF 6t ANFENELAN AP HACH: ANIH, hH, 7% ATIAH HLADT NATHT HhAATY
AN Ade2? +HPA NAA F9C5 HEAD NHCNN-I® R hA AR



Turkge (Turkish 54)

A.B.D. istatistik Biirosu’ndanim. Orada ingilizce konusan ve bize yardimci olabilecek birisi var mi?
Yoksa, Turkce konusan biri sizinle irtibata gecebilir.

Twi (Twi/Akan 55)

Me ne U.S. Census Bureau a waye nnipa ho akenkan ne nhwehwemu na eye adwuma. Obi a oka Braofo

kasa a obetumi aboa yen wa ha seesei anaa? Se obiara nni ha saa a, yebema obi a oka Twi ne mo
abekasa.

YKpaiHCcbKa (Ukrainian 56)

Al npeactasnao bropo nepenncy HaceneHHa CLUA. MNMopsAg, i3 Bam € 6yab-Aka 0coba, Lo po3MOBAAE
QHININCbKOIO MOBOIO | 3MOXe HaM A0NOMOITM? AKLLO Hi, MOXKNKBO, A0 Bac 3BepHeTbcA Haw
NPeACTaBHUK, WO PO3MOB/IAE YKPATHCbKOK MOBOIO.

93l (Urdu 57)

9 WS Jg2 652559 92 o pasd Luol S ol 42 LS .05 B
.SC_JSC)lgwgajlg.?g(_)Sr\hgbcw%T

=SS 9w Soled pore So sl e
3 551 S U ,S Sue gsley 9l
W (Viddish 58)

D70 T PR RT OXR WNPNY PX YPMYNXR 1D JOXOW Y
JVUPRVIRD AWK TR WIT? OTYI ORN W

X5 7 ]15 157173 DINYY OYT XD VYIINX TX
"X 2185P7 TTIX 1P TIX WP 0TI DKM
Yoruba (Yoruba 59)

Mo nba 11é-Isé Eto Tkaniyan 1lé Amerj

an wa nibi yii nisisiyi t1 6 nso
Ede Geési t1 6 si lé ran wa 1owo? Bj :

n si o t1 6 nso ede Yoruba.
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A U.S. Census Bureau interviewer stopped by today to complete an
interview for your household. We need your help to count everyone in
the United States by providing basic information about all the people
living or staying at this address.

Please use one of the following options to complete the 2020 Census
questionnaire within the next two days:

® Complete the questionnaire online by going to XXXX.XxXXX.gov

® Call 1-844-330-2020 toll-free to provide your census information
over the phone Sunday through Saturday from 7:00 a.m. to
2:00 a.m. ET.

® TDD - Telephone display device for the hearing impaired.
Call 1-844-467-2020 toll-free, Sunday through Saturday from
7:00 a.m. to 2:00 a.m. ET.

Otherwise, someone from the Census Bureau may contact you again
to complete the interview.

You are required by law to respond to the 2020 Census (Title 13, U8
Code, Sections 141 and 193). The Census Bureau estimates tha
completing the interview will take 10 minutes on average. This c€

census.

The Census Bureau is required by law to protect yo
U.S. Code, Section 9). The Census Bureau is not per
release your responses in a way that could identify you o
We are conducting the 2020 Census under the authority of
Code, Sections 141, 193 and 221. By law, the Census Bureau‘¢an onIy use
your responses to produce statistics. Per the Federal Cybersecurity
Enhancement Act of 2015, your data are protected from cybersecurity risks
through screening of the systems that transmit your data. All web data
submissions are encrypted in order to protect your privacy.

For more information about how we protect your information, please visit
our Web site at census.gov and click on "Data Protection and Privacy
Policy" at the bottom of the home page. This page also includes information
about the collection, storage, and use of these records. Click on "System of
Records Notices (SORN)" and look for Privacy Act System of Records
Notice COMMERCE/CENSUS-5, Decennial Census Program.

Please visit 2020census.gov to learn more about the 2020 Census.
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A U.S. Census Bureau interviewer stopped by today to complete an
interview for your household. We need your help to count everyone in
the United States by providing basic information about all the people
living or staying at this address.

Please use one of the following options to complete the 2020 Census
ques; aire within the next two days:

plete the questionnaire online by going to xxxx.xxxx.gov

844-330-2020 toll-free to provide your census information

one Sunday through Saturday from 7:00 a.m. to

TDD - Telephone display device for the hearing impaired.
Call 1-844-467-2020 toll-free, Sunday through Saturday from
7:00 a.m. to 2:00 a.m. ET.

therwise, someone from the Census Bureau may contact you again
complete the interview.

You are required by law to respond to the 2020 Census (Title 13, U.S.
Code, Sections 141 and 193). The Census Bureau estimates that
completing the interview will take 10 minutes on average. This collection of
information has been approved by the Office of Management and Budget
(OMB). The eight-digit OMB approval number xxxx-xxxx confirms this
approval. If this number were not displayed, we could not conduct the
census.

The Census Bureau is required by law to protect your information (Title 13,
U.S. Code, Section 9). The Census Bureau is not permitted to publicly
release your responses in a way that could identify you or your household.
We are conducting the 2020 Census under the authority of Title 13, U.S.
Code, Sections 141, 193 and 221. By law, the Census Bureau can only use
your responses to produce statistics. Per the Federal Cybersecurity
Enhancement Act of 2015, your data are protected from cybersecurity risks
through screening of the systems that transmit your data. All web data
submissions are encrypted in order to protect your privacy.

For more information about how we protect your information, please visit
our Web site at census.gov and click on "Data Protection and Privacy
Policy" at the bottom of the home page. This page also includes information
about the collection, storage, and use of these records. Click on "System of
Records Notices (SORN)" and look for Privacy Act System of Records
Notice COMMERCE/CENSUS-5, Decennial Census Program.

Please visit 2020census.gov to learn more about the 2020 Census.




D-NV-TL(E/S) (-a0-2018)
mtedStab&s“

ensus
%g 2020

‘9741’55 o

AVISO DE VISITA

Un entrevistador de la Oficina del Censo de los EE. UU. lo visité hoy para
completar una entrevista para su hogar. Necesitamos su ayuda para contar a
todos en los Estados Unidos al proporcionar informacion basica sobre las
personas que viven o se quedan en esta direccion.

Use una de las siguientes opciones para completar el cuestionario del Censo
del 2020 durante los proximos dos dias:

e Complete el cuestionario por internet visitando XXXX.XXXX.gov

e Llame gratis al 1-844-468-2020 de domingo a sabado entre las
7:00 a. m. y las 2:00 a. m. ET para proveer su informacion del censo
por teléfono.

De lo contrario, es posible que alguien de la Oficina del Censo se
comunique con usted de nuevo para completar la entrevista.

A usted se le requiere por ley que responda al Censo del 2020 (Secciones 141

y 193 del Titulo 13 del Cddigo de los EE. UU.). La Oficina del Censo calcula
que completar la entrevista tomara 10 minutos como promedio. Esta

recopilaciéon de informacién ha sido aprobada por la Oficina de Admini
Presupuesto (OMB, por sus siglas en inglés). El nUmero de aprobacig
digitos de la OMB xxxx-xxxx confirma la aprobaciéon. De no mostrars
numero, no podriamos realizar el censo.

La Oficina del Censo esta obligada por ley a proteger su infg

transmisiones de datos por internet estan cifradas para proteger su privacidad.

Para obtener mas informacién sobre cémo protegemos su informacion, visite
nuestro sitio web census.gov y haga clic en “Data Protection and Privacy
Policy” (Normas de proteccién de datos y privacidad) en la parte inferior de la
pagina principal. La pagina sobre proteccion de datos y normas de privacidad
también incluye informacién sobre la recopilacién, almacenamiento y uso de

esos registros. Haga clic en "System of Records Notices (SORN)" (Avisos sobre

el Sistema de Registros) y busque Privacy Act System of Records Notice

COMMERCE/CENSUS-5, Decennial Census Program (Aviso sobre el Sistema
de Registros de la Ley sobre la Privacidad COMMERCE/CENSUS-5, Programa

del Censo Decenal).

Visite 2020census.gov para conocer mas acerca del Censo del 2020.

Num. de OMB xxxx-xxxx: Aprobado hasta xx/xx/xxxx

D-NV-TL(E/S) (-a0-2018)
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Un entrevistador de la Oficina del Censo de los EE. UU. lo visité hoy para
completar una entrevista para su hogar. Necesitamos su ayuda para contar a
todos en los Estados Unidos al proporcionar informacién basica sobre las
personas que viven o se quedan en esta direccion.

e las siguientes opciones para completar el cuestionario del Censo
durante los préximos dos dias:

plete el cuestionario por internet visitando XXXX.XXXX.gov
ratis al 1-844-468-2020 de domingo a sabado entre las

las 2:00 a. m. ET para proveer su informacién del censo

De lo contrario, es posible que alguien de la Oficina del Censo se
comunique con usted de nuevo para completar la entrevista.

usted se le requiere por ley que responda al Censo del 2020 (Secciones 141

y 193 del Titulo 13 del Cddigo de los EE. UU.). La Oficina del Censo calcula
que completar la entrevista tomara 10 minutos como promedio. Esta
recopilaciéon de informacion ha sido aprobada por la Oficina de Administracion y
Presupuesto (OMB, por sus siglas en inglés). El numero de aprobacién de ocho
digitos de la OMB xxxx-xxxx confirma la aprobaciéon. De no mostrarse este
numero, no podriamos realizar el censo.

La Oficina del Censo esta obligada por ley a proteger su informacion (Seccién
9 del Titulo 13 del Cdédigo de los EE. UU.). A la Oficina del Censo no se le
permite divulgar sus respuestas de manera que usted o su hogar pudieran ser
identificados. Estamos realizando el Censo del 2020 en conformidad con las
Secciones 141, 193 y 221 del Titulo 13 del Cdédigo de los EE. UU. Por ley, la
Oficina del Censo solo puede usar sus respuestas para producir estadisticas.
Segun la Ley Federal para el Fortalecimiento de la Seguridad Informatica de
2015, sus datos estan protegidos de los riesgos de la seguridad en la internet
mediante controles en los sistemas que transmiten sus datos. Todas las
transmisiones de datos por internet estan cifradas para proteger su privacidad.

Para obtener mas informacion sobre cémo protegemos su informacion, visite
nuestro sitio web census.gov y haga clic en “Data Protection and Privacy
Policy” (Normas de proteccién de datos y privacidad) en la parte inferior de la
pagina principal. La pagina sobre proteccion de datos y normas de privacidad
también incluye informacién sobre la recopilacién, almacenamiento y uso de
esos registros. Haga clic en "System of Records Notices (SORN)" (Avisos sobre
el Sistema de Registros) y busque Privacy Act System of Records Notice
COMMERCE/CENSUS-5, Decennial Census Program (Aviso sobre el Sistema
de Registros de la Ley sobre la Privacidad COMMERCE/CENSUS-5, Programa
del Censo Decenal).

Visite 2020census.gov para conocer mas acerca del Censo del 2020.
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D-IS-TL (6-1-2018) OMB No. xxxx-xxxx: Approval Expires xx/xx/xxxx

INFORMATION SHEET

RELATIONSHIP

We need to count the people Howgis this person related to Person 1? Mark X| ONE box.
staying here who do NOT have a &, Opposite-sexyhusband/wife/spouse Father or mother
usual home elsewhere that they [ Opposite-sex‘unmarried partner Grandchild

will return to by May 5, 2020. Same-sex husband/wife/spouse Parent-in-law

ld’Same-sex unmarried partner Son-in-law or daughter-in-law
N Biological son or daughter Other relative
- - A Adopted son or daughter Roommate or housemate
DO NOT |“C|"de- Do "‘CI"de- P . Stepson or stepdaughter Foster child
* People who have some * People who do not hawve | Brother or sister Other nonrelative
other place where they any other place where they
usually live, which they will usually live. L
return to by May 5, 2020.
* College students who live * People whogwill not'teturn
away from this location most to somefotherplace where HISPANIC ORIGIN
of the year. they gsually live by
May§)2020.

e Armed Forces personnel

who live away.

« Babies and Ghildfen Is this person of Hispanic, Latino, or Spanish origin?

* People in a _nurSing home, living here, ingliding No, not of Hispanic, Latino, or Spanish origin
mer.]tal hospital, etc. on foster children. Yes, Mexican, Mexican Am., Chicano
April 1, 2020. Yes, Puerto Rican

* People in jail, prison, « Relatives, roommates, Ve, GHLE

th lati Yes, another Hispanic, Latino, or Spanish origin - Print, for
or 0_ er nonrelatives example, Salvadoran, Dominican, Colombian, Guatemalan,
staying here. Spaniard, Ecuadorian, etc. 7

detention facility, etc.
on April 1, 2020.

D-IS-TL - Base prints Black Ink D-IS-TL - Tone prints Pantone #6 Cyan 10% and 20%
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Stargs of ©

What is this person’s race?
Mark |X| one or more boxes AND print origins.

White - Print, for example, German, Irish, English, Italian,
Lebanese, Egyptian, etc. ¥

Black or African Am. - Print, for example, African American,
Jamaican, Haitian, Nigerian, Ethiopian, Somali, etc. ¥

American Indian or Alaska Native - Print name of enrolled or
principal tribe(s), for example, Navajo Nation, Blackfeet Tribe,

Mayan, Aztec, Native Village of Barrow Inupiat Traditional
Government, Nome Eskimo Community, etc. ¥

Chinese Vietnamese N
Filipino Korean Sa
Asian Indian Japanese Chamo

Other Asian - Other Pa

Print, for example, Print, for examp
Pakistani, Cambodian, Tongan, Fijian,
Hmong, etc. ¥ Marshallese, etc. ¥

Some other race - Print race or origin. ¥

D-IS-TL (6-1-2018)

D-IS-TL - Base prints Black Ink

son a citizen of the United States?

in the United States

Yes, born uerto Rico, Guam, the U.S. Virgin Islands, or
Northern Marianas

Yes, born abroad of U.S. citizen parent or parents

Yes, U.S. citizen by naturalization - Print year
of naturalization. ¥

No, not a U.S. citizen

D-IS-TL - Tone prints Pantone #6 Cyan 10% and 20%
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Num. de OMB XXXX-XXXX: Aprobado hasta XX/XX/XXXX

HOJA INFORMATIVA

A QUIEN CONTAR

PARENTESCO

Necesitamos contar a las personas
que se estan quedando aqui que NO
tengan una residencia habitual en
otro lugar a la que regresaran antes
del 5 de mayo de 2020.

NO incluya:

® | as personas que tengan
otro lugar donde
habitualmente viven, al
cual regresaran antes del
5 de mayo de 2020.

e Estudiantes universitarios
que no viven en este lugar
la mayor parte del ano.

® Personal de las Fuerzas
Armadas que vive fuera
de aqui.

® Personas que estaban en
un hogar de ancianos o
nursing home, un hospital
para enfermos mentales,
etc. el 1 de abril de 2020.

® Personas que estaban en
una carcel, una prision, un
centro de detencidn, etc.
el 1 de abril de 2020.

Incluya:

® Las personas que no
tengan otro lugar donde:
habitualmente vivent

® | as personas que ho
regresaran_al otro lugar
donde habittalmente
vivendantes del
5 déimayo de 2020.

® Bebés y nos que viven
aqui, incluyendo a hijos de
crianza (foster).

® Parientes, roommates o
companeros de casa, u
otras personas que no son
parientes que se estan
quedando aqui.

y 4

4

¢ Comogestaesta persona relacionada con la Persona 1?

Marqlie” x UNA, casilla.

J Esposo(a) del sexo opuesto

Pareja no casada del sexo opuesto

Esposo(a) del mismo sexo

L] Pareja no casada del mismo sexo

h Hijo(a) biolégico(a) o de sangre
Hijo(a) adoptivo(a)
r] Hijastro(a)

Hermano(a)

Padre o madre
Nieto(a)
Suegro(a)
Yerno o nuera
Otro pariente

Roommate o companfero(a)
de casa

Hijo(a) foster

Otra persona que no es pariente

ORIGEN HISPANO

Si, puertorriqueno
Si, cubano

espafiol, ecuatoriano, efc. ¥

¢Es esta persona de origen hispano, latino o espafiol?

No, no es de origen hispano, latino o espafiol
Si, mexicano, mexicanoamericano, chicano

Si, de otro origen hispano, latino o espafol - Escriba, por
ejemplo, salvadorefio, dominicano, colombiano, guatemalteco,

D-IS-TL(S) - Base prints Black Ink




HOJA INFORMATIVA

CIUDADANIA

¢Cual es la raza de esta persona?
Marque X una o mas casillas Y escriba los origenes.

Blanca - Escriba, por ejemplo, aleman, irlandés, inglés, italiano,
libanés, egipcio, etc. ¥

Negra o afroamericana - Escriba, por ejemplo, afroamericano,
Jjamaiquino, haitiano, nigeriano, etiope, somali; etc ¥

Indigena de las Américas o nativa de Alaska - Escriba el
nombre de la(s) tribu(s) en la(s) que esta inscrita o la(s) tribu(s)
principal(es), por ejemplo, Navajo Nation, Blackfeet Tribe, maya,
azteca, Native Village of Barrow Inupiat Traditional Government,
Nome Eskimo Community, etc. ¥

L

China Vietnamita Nativa, de Hawai
Filipina Coreana Samoana

India asiatica Japonesa Chamorra

Otra asiatica - Otra de las‘islasdel
Escriba, por Pacifico - Escriba, por
ejemplo, pakistani, ejemplo, tongano,
camboyano, fiyiano, de las Islas
hmong, etc. ¥ Marshall, etc. ¥

Alguna otra raza - Escriba la raza o el origen. ¥

L

¢Es estapersona ciudadana de los Estados Unidos?

Si, nacido(a) en los Estados Unidos

{5 Si, nacido(a) en Puerto Rico, Guam, las Islas Virgenes de los
EE. UU. o las Islas Marianas del Norte

Si, nacido(a) en el extranjero de padre o madre que es
ciudadano(a) de los EE. UU.

D Si, es ciudadano(a) de los EE. UU. por naturalizacion - Escriba
el afio de naturalizacion. ¥

No, no es ciudadano(a) de los EE. UU.

D-IS-TL (6-1-2018)

D-IS-TL(S) - Base prints Black Ink
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OMB No. xxxx-xxxx: Approval Expires xx/Xx/xxxx

U.S. Census Bureau
Washington, DC 20233-0001
Office of the Director

A Message from the Director, U.S. Census Bureau
To Whom It May Concern:

We need your help to count everyone in the United States by providing basic information about all the people living
or staying at this location. The 2020 Census includes people who live or stay in nontraditional living situations such
as RV parks, marinas, campgrounds, racetracks, carnivals and hotels/motels.

Please allow the Census Bureau interviewers access to your location so that
persons of occupied units. Census Bureau interviewers will work efficiently
will take approximately 10 minutes.

may attempt to speak with
minimal disruptions. Each interview

iving or staying at this location.
t programs and enforce

It is vital that the Census Bureau has an accurate and complete co
Many federal laws require the use of census data to distribute fu
laws against discrimination. States, cities, counties and tribal g
services and development. When counting the residents at t i will collect each resident’s name, sex,
age, date of birth, Hispanic origin, race, citizenship and an a ss where they live or stay when not at

this location.

The Census Bureau is required by law to protect thi
Bureau is not permitted to publicly release your resp uld identify anyone. We are conducting
the 2020 Census under the authority of Title 13, U.S. , 193, 221 and 223. Per the Federal
Cybersecurity Enhancement Act of 2015, data are pro security risks through screening of the

, U.S. Code, Section 9). The Census

respondent is a federal crime with
of up to $250,000 or both. Only authe divid
to the Census Bureau may only k a restricted number of authorized individuals who are sworn for life to

nformation, please visit our Web site at census.gov and click on

e bottom of the home page. This page also includes information about the
ds. Click on "System of Records Notices (SORN)" and look for Privacy
CE/CENSUS-5, Decennial Census Program.

Please visit our Web site at 20

sus.gov for more information about the 2020 Census.

Thank you for your cooperation, and we look forward to working with you.

census.gov

D-LFM-TL(E/S) (12-2018)

Base prints black 100% Overlay prints cyan #6 (10%)
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U.S. Census Bureau
Washington, DC 20233-0001
Office of the Director

Mensaje del Director de la Oficina del Censo de los EE. UU.
A quien corresponda:

Necesitamos su ayuda para contar a todos en los Estados Unidos al proveer informacién basica sobre todas las
personas que viven o se quedan en este lugar. El Censo del 2020 incluye personas que viven o se quedan en
situaciones de vivienda no tradicionales, tales como parques para RV, marinas, areas de acampar, hipédromos, ferias
y hoteles/moteles.

Por favor permita que los entrevistadores de la Oficina del Censo tengan
hablar con las personas de las unidades que estan ocupadas. Los entr

0 a su lugar para que puedan tratar de
s de la Oficina del Censo trabajaran

el monitoreo de programas importantes y la aplicacion de le iscriminacion. Los estados, las ciudades, los
condados y los gobiernos tribales usan los datos del censo p ar futuros programas, servicios y desarrollo.
Cuando contemos a los residentes en este Iugar recopllaremos da uno el nombre, sexo, edad, fecha de

i6 donde viva o se quede cuando no esté en este
lugar.

La Oficina del Censo esta obligada por ley a protege

(Titulo 13, Cddigo de los EE. UU., Seccién 9).
A la Oficina del Censo no se le permite di

as de manera que nadie pudiera ser |dent|f|cado Estamos
iones 141, 193, 221 y 223 del Titulo 13 del Cddigo de los
Seguridad Informatica de 2015, los datos estan protegidos
es en los sistemas que transmiten los datos. Todos los

EE. UU. Segun la Ley Federal para
de los riesgos de la seguridad en
datos enviados a través de la inter

El Titulo 13 del Cédigo de lo . ege la confidencialidad de toda esta informacion. Violar la confidencialidad

una prision federal, u
recopilados, y la infofmacio orcione a la Oficina del Censo puede ser usada solamente por un numero

clic en “Data Protection and P olicy” (Normas de proteccién de datos y privacidad) en la parte inferior de la
pagina principal. La pagina sobreiproteccion de datos y normas de privacidad también incluye informacion sobre la
recopilacion, almacenamiento y uso de esos registros. Haga clic en "System of Records Notices (SORN)" (Avisos sobre
el Sistema de Registros Escritos) y busque Privacy Act System of Records Notice COMMERCE/CENSUS-5, Decennial
Census Program (Aviso sobre el Sistema de Registros de la Ley sobre la Privacidad COMMERCE/CENSUS-5,
Programa del Censo Decenal).

Visite nuestro sitio web 2020census.gov para mas informacion sobre el Censo del 2020.

Muchas gracias por su cooperacion, y esperamos poder trabajar con usted.

census.gov

D-LFM-TL(E/S) (12-2018)

Base prints black 100% overlay prints green #368 (10 percent)



	Language Assistance Sheet for ETL_D-LI_TL_08022018
	Confidentiality Notice_English and Spanish_D-CN-(ES)_070618
	Language ID Card_D-ID_112018_DRAFT
	Notice of Visit_English and Spanish_D-NV-TL(ES)_073018
	Information Sheet_Transitory Locations_D-IS-TL_060118
	Information Sheet_Transitory Locations_Spanish_D-IS-TL(S)_060118

	Field01(0): 
	CopyOf_1_Field01(0): 


